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L. O periodo arcaico da lingua portuguesi pauta-sc por uma forte instabilidade
€ variacio quer no plano grafico quer no plano linguistico, manifestando-se
nomeadamente no plano sintictico-semantico.

Um dos tracos fundamentais do percurso evolutivo do portugués ao longo
da Idade Média e gue ajuda ao estabelecimento da periodizacao quer do
portugués arcaico, quer da sua transi¢io para © periodo subsequente - o
portugnés clissico - € justamente a historia do hindmio “aver” ~ “teer’.

Realizimos anteriormente nm estudo que incide sobre os caminhos de
mudanga sintdctico- semintica destes dois verbos nas suas varias acepgoes:

s “aver” ~ “teer” em estruturas de posse,

* “aver” ~ “teer” + participio passado;

s “aver” ~ “teer” + infinitivo.

Esse estudo' abrange a fase que, cronologicamente, vai desde o século XIII
?té A primeira metade do século XVIL A selecciio do lapso temporal em que se
insere procura abarcar o periodo que tradicionalmente se denomina portugués
arcaico. Também procurdmos abarcar o maior numero possivel de textos tendo
em conta as coordenadas de tempo, de espaco e da variabilidade textual.

No entanto, a nassa comunicacto incidird, apenas, na primeira das
acepedes supracitadas: os verbos “aver” € “teer” em estruturas de posse.

. A ocorréncia destes verbos, neste tipo de estrutura, tem sido aquela gue,
juntamente com a ocorréncia *aver"/'teer” seguidos de participio passado. mais
tem despertado o interesse dos estudiosos.
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2. Tornase pois imperativo fazer um ¢xcurso, ainda que breve, pelos trabalhos
mais significativos sobre este fendomeno.

O estudo pioneiro que Eva Seifert publicou em 1930F | ainda que centrado
na lingua espanhola, constitui um marco na delimitagio das SITUACOCS € que
ocorrem “aver” € teer”

O “confronto” dos dois verbos, que resultou num progressivo avango de
“teer” até a substitui¢io guase completa de “aver”, iniciou-se ji no ktim imperial
e o verbo ‘teer” «empleado en caso de necesidad y, al parccer, en distintas
épocas, al lado de habere, se convirtio de ayudante ¢n usurpadors .

Assim, numa fase inicial, “aver™ ¢ “teer” cram utilizados para significar
‘posse’, havendo, contudo, diferengas ao nivel do referente possaido. (O sentido
de cada um defes estava delimitade ¢ encontravam-se cm  distribuicio
complementar. Progressivamente. como 1eremos ocasiao de constatar miis
adiante, o verbo “teer” foi sendo utilizado em estruturas ¢ com scntidos
inicialmente reservados a “aver”.

Eva Seifert estudou a evolucio diacrénica destes verbos desde o seculo X
até ao sécuto XX na lingua espanbola. E um estudo que permite estabelecer
alguns paralelismos com a evolugio de "aver” ¢ “teer” na lingua portuguesa. umi
vez que se trata de um fendmeno comum as duas linguas. As conclusocs 4 que
chegimos com a nossa pesquisa vém, por um lado, cotroboras uma das
conclusoes de Fva Seifert gquando afirma que a substituigio de “aver” por “teer”
foi motivada pelo facto de sser ambos verbos desprovistos de sentido prupm
funcionando como cépuld expresiva de una idea vaga de accion o posesions’ . Por
outro lado, pretendemos demonstrar que o facto de “aver” dinanar do verho
latino “habere” ¢ pese embora o facto de a perda de sentido ter acorrido em todas
as linguas romanicas, nio justifica por si s o quase completo esvaziamento
semintico deste verbo.

Pretendemos também pactir de alguns dados numéricos para a tentativa de
explicacio da progressiva utilizagio dc uma estrutury em detrimento da outra
pois nao basta apresentar nAmMeros, € NECEssirno explicia-los.

Inicialmente “aver” e “tecr” detinham, no portugués arcaico, luncoes bem
delimitadas porguanto “aver” era o verbo utilizado para designar a posse de bens
ou gualidades intrinsecas ao sujeito ou inalienaveis ¢ “teer” significavi a posse
tcmpnrarn de um bem. (3 proprio Said Ali’ enuncia esta questio praopondo pari
“teer” a aquisi¢io de um sentido de posse ligado as ideias do feadalismo vigente
no continente curopeu. Esse conceito de posse pode detectar-se com maior
clureza noutras zonas romanicas, deixando assim transparecer a ligugao entre 3
lingua ¢ a comunidade que a utiliza. Nos paises onde o fewdalismo ¢ra uma
realidade incontestada esta acepcio ganha maior vigor. Esta idein de Said Ali ¢
mais tirde aprofundada por Jean-Ciaude Chevalier”, afirmando este autor que
inicialmente havia dois verbos para a expressio de posse, verbos esses que se
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“opunham’, i.e., «aver [era] 'expression d'une prropriedad pov hevencid, teney
d'une posesion en feudos . Essa oposigilo foi-se esbatendo progressivamente atc
que nos finais do século XV o verbo “teer” acaba por se impor.

Outros estudos merecedores de destaque relativamente a4 esti questio sio
0s de Maria Licia Pinheire Sampaio® - estudo gue abarca os diferentes periodos da
lingua portuguesa desde ¢ sécule XITI ate ao século XX - € 0 de José de Arzevedo
Ferreira sobre o Libro de los Gatos’ . Este eminente tilélogo aponta como uma
das razoes desta progressiva substituicio de “aver” por “teer” o facto de "aver” ser
utilizado com maior frequéncia o que ocasionou a diminuiciao da suit carga
semantica'®. Foi desta forma que “teer” foi gradualmente ocupando o lugar de
“aver”.

Este estudo de Azevedo Ferreira aporta alguns elementos importantes para
a compreensio da evolugio destes verbos mas, no entanto, com hase na
documentacio por nds analisada podemaos antecipar cm quase um sceulo o inicio
da utilizacho de “teer” com nog¢des abstractas, como veremos miis aciante.
Azevedo Ferreira afirma que «cest au XV siecle, en méme temps que le verbe
haber est progressivement éliminé, que surgissent, pour Ja premiere fois, comme
compiément de tener, quelques notions absteaitess''

Mais recentemente, Rosa Virginia Mattos e Silva tem desenvolvido varios
estudos parcelares sobre estes dois verbos'’ e, nomeadamente, sobre “iver” ¢
“teer” nas estruturas de posse. A autora reconhece que para que se confirmem
ideins como a de que "aver” predomina sobre o verbo “teer” ao longo de quase
todo o periodo do portugués arcaico, ha necessidade de se realizarem
devantamentos exaustivos sobre esses verbos nesse periodo»'”

Outro estudo recente (1993) € o que 11za Ribeiro efectuou sobre os verbos
“haver”, “ter” ¢ "ser” ne (ual se centra, essencialmente. na forma de constituicio
dos tempos compostos embora tumbém s¢ reporte ds estruturas de posse'” .

O verbo “aver” era utilizado pelos falantes em qualquer dos diferentes upos
de posse enquanto que “teer” era utilizado em situagoes mais restritas.

E também ponto assente entre os historiadores da lingua o facto de que, a0
longo do periodo arcaico do portugués, o verbo “teer’ comega lenta €
progressivamente a substituir “aver™ até que este ultimo perde praticamente todo
o valor semintico de posse. Torna-se mais notério este retrocesso de “aver” a
partir de meados do século XV coincidindo com a sua progressiva utilizacio
noutras acepcdes como, por exemplo, com o valor de verbo existencial” ou
como auxiliar. O facto de “aver” e “teer” nio ocorrerem NOs Mesmos tpoes de
posse deve ser explicado, em parte, pela propria evolugao destes dois verbos
desde o latim até ao portugués. “Habere™ e “tenere” comportavam valores
distintos o que ajuda a compreender os diferentes valores apresentados no
periodo arcaico da lingua portuguesa. Qutro aspecto significativo, apontado,
entre outros, por Jean-Claude Chevaliet'®, prende-se com a sempre constante
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ligacdo entre o valor de um vocabulo e i situaciio sociocultural e politica de un
comunidade linguistica. Desta forma. “teer” fui reservado pari expressar 4 Posse
transitérin de uma terra ou de um bem e tambem Para eXpressir d posse de algo
passivel de ser adquirido. Para o verbo “aver”, para além destas acepgoes, ficou.
durante grande parte do periodo medieval, a possibilidade de expressar a posse
permanente de algo ou entao qualidades especificas ¢ intrinsecits a0 lwomaenm, que
nao fossem passiveis de ser adquiridas. Sistematizando estes diferentes Lipos de
posse' teremos'™:

1 hens materiais adquiriveis (abrev. BMAY,

2)  qualidades especificas, nao adquiriveis (abrev, QL)

3)  bens imateriais adquiriveis (abrev. BIA).

3 Centrando-nos agora no estudo que efectuamos, podemos dizer que ©
conjunto da documentacao analisada' abrange textos ndo-literarios ¢ (CXTOS
literarios pelo que ndo nos limitimos a analise de seartas” medievais. Optamos
por utilizar, dentro de cada s¢culo, textos correspondentes a diferentes tipos ¢
géneros texruais o que faculta a possibilidade de se conhecer o POCLUGUES Arcaico
enquanto diassistema, i.e., enquanto entidade dinamica constituida por variagoes
a nivel estilistico, dialectal e diastratico.

A documentagio que utilizamos, cronologicamente serinda desde o século
XTI até meados do século XVI, com Gil Vicente, procura, para 0§ verbos “aver” €
“teer”, ajudar a delimitar o termo “ad quem” do portugués arcaico, nao
esquecendo que, no processo de evolugio de qualguer lingua. os fenémenos nio
evoluem simultaneamente. Assim, enguanto gue para alguns fendmenos o termo
“ad quem” se pode delimitar no século XV, outros casos hi em que as mudancas
6 se consolidam ja em meados do século XVL

Procurimos abarcar todos os tipos de textos embora niao fosse possivel
apresentar nenhuma obra de caricter historiografico para o século XIIL A analise
das ocorrencias de “aver” ¢ “teer” | ¢m estruturas de posse, realizada no “corpus”
do século XIIE permitiu comprovar a vitulidade da cstrutura possessivi com “aver”
¢ da ainda incipiente utilizagio de “teer”. Os dados apresentados sobre a
ocorréncia destes verbos foram globalizantes na medida em gque A AErUPANIOS
todos os tipos de ocorréncias, desde gue se tratasse da estrutura de posse. No
entanto, ¢ dado o objectivo principal que nortein este trubalho, torna-se
fundamental especificar quais as estruturas cm (ue ambos ocorrem €,
acompankulr 0 comportamento quer sintactico quer semintico de cada vm delcs.
O verbo “aver” nio era, na centiria de duzentos, apenas o verbo mais escolhido
(2741 oc. de “aver” e 761 de “teer’), ele era tambem o verbo de posse que
preenchia todas as estruturas desta Acepcio. Assim, tunto encontramos “aver’ s
estruturas de bens materiais adqueiriveis (de agora cm diante BMA} como nas de
qualidades especificas , ndo adquiriveis (QE) ¢ também nas de bens inateriais
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adguiriveis (BIA). A sitnacio do verbo “teer” € algo distinta, Apesar de ser um
verbo que comporia, tal como “aver”, o valor de posse, € muito dificil encontrit-
fo, no “corpus” ducentista, nas estruturas de (QE)E” . Este facto levou a que alguns
autores afirmassem mesmo que eria impossivel encontrd-lo nesta ¢strutura durante
o século XIIT. O facto de termos analisado um “corpus”™ extenso permitiv que
chegissemos a conclusdes diferentes das que Rosa Virginma Mattos e Silva
apresenta no artigo ja citado®™ . Assim foi possivel encontrar alguns exemplos de
“teer” na estrutura de (QE). Essas ocorréncias permitem-nos antecipar o
apurecimento de “teer” em todas as struturas de posse™.

Apesar de encontrarmos, ji no século XIII, os verbos “aver” € “teer no
mesmo tipo de estruturas de posse, a verdade € que ha ainda significativas
diferencas semanticas entre os dois. Tal como tivemos ocasiio de reterir. nesta
fase inicial do portugués arcaico “aver™ nao era s0 0 verbo mais escolhido para
traduzir qualquer tipo de posse, ele era tamheém o verbo utilizado para designar a
posse de facto , ao passo que “teer” designavi 4 posse por empresimo e, por
conseguinte, temporaria de um bem. Por oposicao, “aver” aparcce para designar i
posse de um bem gque depois pode mesmo ser deixado em testamento 408§
herdeiros. OO “corpus” trecentista abarca desde documentagio privada. na st
maioria editada por Pedro de Azevedo, Margot Sponer e Clarinda Maia, a leis
gerais como as traducoes das Partidas de Afonso X, ou textos de caricter téonico
como ¢ Livre de Falcoaria de Pero Menino, entre outros. Dentro dos textos de
cardcter literario destacamos, a titulo de exemplo. as obras de cspiritualidade
como a Visdo de Thundalo ou as de caricter historiografico como a Geaeral
Estoria e a Cronica Trofana. O verbo “aver” continua, no século XIV. 4 manter a
supremacia na expressao da posse. Semanticamente, “aver conlinui 4 aparecer
em todos os tipos de posse referidos para o século XIIL Relativamente 2o verbo
"teer”, vimos que, em toda a decumentacace ducentista, s¢ apresentava
preferencialmente nas estruturas de tipo BMA (bens materiais adquiriveis) ¢ de
tipo BIA (bens imateriais adquiriveis). S0 em casos pontuais foi possivel encontri-
lo na estrutura de tipo QE (qualidades espccificas, nio adquiriveis)™,

“Aver” mantém a sua supremacia como verbo principal para a expressio da
posse.

Semanticamente, durante o século XIV, encontrimos em toda a
documentagio exarada, quer para “aver”, quer para “teer” 0s trés tipos de posse,
decorrentes da natureza do “objecto possuida”™. Considerando todas as abonagoes
encontradas nos textos podemos inferir que “teer” aparcce nos s tipos de
posse embora “aver” seja o mais seleccionado (2521 oc. de “aver” ¢ 706 de
“teer™). Encontrimos, ainda no século XIV, “teer” amor’; “teer” ‘fe et lealdade’
“teer” ‘tempo’; “teer” ‘amargura’; “teer” ‘créénga’, entre outros. Estas ocorrencias
nio obstam a que tenhamos também encontrado estes conceitos precedidos de
“aver”. Ainda que tenhamos estes exemplos de “teer” no tipo de posse QE. a
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verdade € que aparece em poucds ncasifes e, cotejande as abonaghes
enconteadas para o seculo XI com as encontradas para o século XIV, verificamos
que SA0 Praficamentc as Mesmas: “teer” cabegd, fillos, ollo.

Este facto permite-nos antecipar il expansiio de “teer”, pard 08 trés tipos de
posse, para a segunda metade do século XII1. Podemos afirmar gue “aver” ¢ “teer”
sio urilizados indistintamente em algumas acepcoes, abar ando ambos os tres
tipos de posse. Encontramos. entre outros, “aver"/7teer” casd, corod. dean, daor,
fe, fillo, pesar, vida, 0 que nos permite concluir que, 00 seculo XTIV, ji cstao em
variaciio livre nos trés tipos de posse pese embora Taver” ser dinkda o verbo
dominante. () facto de estarem em variagao livee nio obsti a que, em alguns dos
textos analisados, ainda tenhamos encontrado diferencas seminticas entre o Lipo
de posse eXpresso por “aver’ € o eXpresso por “teer” . A posse definitiva de um
bem € ainda significada pelo verbo “aver” engquanto que pard significir posse
temporiria de um bem ou um empréstimo $e recorre a “teer’ A passagen do
século XIV para o século XV vem {razer alteracOes significativas no quc respeita
1s estruturas de posse. Pela primeira vez, ¢ verbo “teer” supera “aver” no nUMeEro
de ocorréncias registadas (838 oc. de “aver” ¢ 906 de “teer”). Iste facto indicia
que € na fase de transigao de um século para o outro ¢ue “avers comecit a
debilitarse € a decair cedendo o seu lugar a “teer” (ue, por swit ves, COMEC a
emergir ¢ 4 afirmar-se ¢omo o principal verbo para designar a posse, “leer’
detém 52% do total de ocorréncias encontradas € aparece representado em todos
0s tipos de posse.

$e ja nos dois secules antenores encontravamos “aver® e Ueer” nos ires
tipos de posse, também € verdade que “qver” era 0 verbo mais seleccionado em
todos eles e principalmenie na estruturd de tipo QE. Na centuria de
Quatrocenios, “leer’ aparece muitas vezes utilizado com o mesmo 1ipo de
atributos que “aver’, mesmo nos de tipo QE. Durante os se¢culos Xl € XIV faver’
era o verho seleccionado para designar a posse permanente de um bem ¢ “tecr”
designava a posse temporaria. Nos textos quatrocentistas analisados eNCONEGIMOS
“teer” com o valor semintico de posse permanente. Se, como ja foi dito,
encontramos pesta fase do portugueés arcaico, ~ver” € “tecr” a Inverterem os scus
papéis, o que como se sabe, conduzird “aver” ao quase total desaparecimento em
estruturas de posse, a verdade € que parece- nos que s falantes ainda sentiam
necessidade, em alguns casos, de reforcar uma ideia utilizando simultaneamente
os dois verbos. Semanticamente, “teer” ainda nao comporuivit, pard os
utilizadores da lingua, todas as acepgoes outrora exclusivas de “aver”. A utilizaciao
de “aver” e de “teer” reforga o argumento de que a ideia de posse temporiria
ainda est ligada a “tcer” ¢ 4 ideia de possc permanente aindu estd ligacda o “aver”.

Mas ao falarmos do século XV niio podemos obliterar o contributo dos
principes da Casa de Avis?! para a evolugao e “elaboragio” da linguil portuguesit.
Os membros da dinastia de Avis nio se limitaram a um papel de meros
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observadores ou mecenas de autores da €poca, antes adoptaram, tal como 1.
Dinis ja tinha feito, uma posicio activa na producio ¢ tradugio de textos. O
Infante D. Pedro ¢ o rei 1. Duarte tiveram uim papel Gnico no desenvolvimenta ©
afirmacio da lingua portuguesa. E pois de dircito ¢ue prestemaos maior utencio as
obras emblemiticas destes principes. O verbo “teer” é o mais seleccionado no
total de ocorréncias das trés obras emblemiticas: Livro da ensinarica de bem
cavalgar toda sela, Leal Conselheiro ¢ Livro da Vertiosc Benfertoria, com 35%
das ocorréncias, o gue pode indiciar marcas de modernidade na lingua
portuguesa. 56 no Leal Conselheiro € que “aver superi “teer” com S2% das
ocorréncias. Como summla podemos dizer que. face aos dados apurados, “leer se
afirma lenta e progressivamente coma O principal verbo das estraturas
POSSEssiviLs.

(O “corpus” quinhentista seleccionado para este cstudo nlo abarca todo o
século. Procurimos centrar-nos no estudo de textos da primeira metade,
incluindo a preducio literdria de Gil Vicente. Cremos, ainda assim, conseguir dur
uma visio suficientemente esclarecedora e proxima da realidade do estdo da
linpna portuguesa até meados do séeplo XVIL Os verbos “aver’ ¢ “teer cm
estruturas de posse seguem o caminho encetado no século anterior ¢, Como serii
previsivel, “teer” ¢ 0 verbo mais seleccionado nestas estruturas (74 oc. d¢ aver” e
82 de “teer™). Podemos, pois, asseverar que “teer esti ja definitivamente encami-
nhado para se tornar o verbo que, cm lingua portuguesa. € seleccionado para
designar qualquer tipo de posse.

4.  Analisando os trés tipos de posse, relembramos que it expansio de “teer”
sobre “aver” sc iniciou nas estruturas de tipo BMA , passou part s de tipo Bla e
depois para as de tipo QE. Desde o século XIlI até meados do século XVI fomos
acompanhando “aver” € “teer” em estruturas de posse. TAvVET . (ue no inicio do
sécujo XIII se apresentava como o verbo principild para expressio da posse em
portugués, foi gradualmente cedendo o seu lugar a “teert, em todas  as
possibilidades de utilizagio de atributos POSSESSIVOS, A shpremicia de “reer”
sobre “aver” s6 € perceptivel, em termos de ndmero de ocorréncias, a partir do
século XV. No entanto, semanticamente, teer” ja ocupava todos os tipos de
estrutura de posse (BMA, BIA, QE), desde o século XILL

Como sintese, convém relembrar que toda e qualgquer divisio imphica
necessaramente um certo teor de artificialidade. A lingul portuguesa comao., alists
gualquer outra lingua, encontya-se €nl permanente evolugio € (ol justamente ¢sse
movimento de constante devir que procurimos apresentar centrando-nos ¢m dos
verbos que, pela sua propria naturcza. despertaram €m nos o ensejo de o8
acompanhar desde os primeiros texLos redigidos em portugués ate meados do
seculo XVI.
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() periodo arcaico da lingua pertuguesa estil profundamente marcado pela
mudanca o que implica, necessariamente, varizbilidade e heterogeneidade™, Foi
pois possivel identificar, na evolucio sintactico-semantica de “aver” ¢ de “teer”,
momentos de intensa “f:fervescéncia“ com formas coexistentes € 1o mesmo
tempo linguisticamente «rivais»”. Nio podemos esquecer que «a convivéncia de
variantes numa comeunidade lmgmstlca constitui um indicador de mudangas em
cursor™

Notas

1 Dissertacio de mestrado ¢m Linguistica Portuguesa apresentada, em 1998, a
Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra com o tlo «Os valores dos verbos
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2 EVA SEIFERT, «Haber ¢ Tener come expresion de la posesion en espanols. hy
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4 IDEM., ibidem. p.384.
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1981, p.245-270,

10 «Or, comme usage de habere augmentait considérablement, son contenu
informationel diminuait». Cf, JOSE DE AZEVEDQ FERREIRA, b, cit., p.246-247.

1 IDEM, fBidemt | p.247. O sublinhado ¢ da nossa responsabilidade.

12 Vide Bihliografia final da nossa dissertacio de mestrado (Cf. nota 1).

13 Cf. ROsA VIRGINIA MATTOS E SILVA, A pvariacdo ‘bdaver/'ter’. In. A carta de
Caminba. Testemunbo linguistico de 1500. Salvador (EDUFBA). 1996, p.18+,

14 Cf. ILZA RIBEIRQ, A formacdo dos tempos compostos: o epolucdo bistorica das
formas ter, haver e scr. In: Tan ROBERTS e Mary KATO (eds.)). Porfugues brasieiro - wme
viagem digcrdnica. Campinas, §.P. (Editorz da UNICAMP), 1993, p.343-379.

15 Nesta estrutura de verbo e:;isténcial, ‘aver” aparcce em concorréncia com o verbo
“ser” ao qual gradualmente se vai sobrepor.

16 Cf JEAN-CLAUDE CHEVALIER, obra ja citada, p.7-9.
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17 Sentimos alguma dificuldade cm determinar 4 gua! dos s tipos de possc
pertenciam alguns dos atributos COmo pot cxemplo fillo, ainda assim decidimos inclui-lo
nog atributos de tipo QE.

18 Parq csta sistematizaciio seguimos de perto 4 proposia de Rosa Virginia Martos ¢
Silva, adaptando-a. A este respeito vide Bibliografia final da rossa disseracio de mestrado
(Cf nota 1).

19 Para conhecer o “corpus” analisado pode o leitor consultar 4 Nossa dissertacio do
mestrado — bibliografia relativa a fontes documentais, p.151 - 157,

20} Rosa Virginia Mattos e Silva afirma mesmo nio haver qualquer ocorréncia de “Leer”
nas estruturas de QE, ou de PL na terminologia da autora. CE ROSA VIRGINIA MATTOS E
SHVA, Qbservacdes sobre d varfagda 1o uso dos verbos ser, estar. haver, er no galego-
portuguds ducentista, In: Estudos Linguisticos ¢ fitardrios. n."19, Universidade Federal da
Bahia, 1997, p.253-2806.

21 Vide nota 20.

22 A este respeito. Rosa Virginia Mattas ¢ Sitva afirma gue “tecr” ¢stl ausente tlas
estruturas de QF no século X1 «ja que ainda assim se comportava nos séeulos XV e
XV IDLEM, fhiden:. p.283.

23 O facte de termos encontrado ¢ verbo “teer’ auma estrutued de tipo QE vem
aportar um dado novo ao que ate aqui s¢ pensava.

24 A esle respeito afirma fvo Castro: «(...) & de reconhecer que os infantes de Avis, oF
seus colaboradores e os seus contemporineos, foram o% grandes elaboradores da lingua
portuguesa do século XV (.0 CEL VO CASTRO, A elabovacdo da lingua forfuguesd 1O
tempyo do Infante 1. Pedro. 1. Biblos, vol. IXIX, p.105-106.

25 «0s processos de variagdo ¢ heterogeneidade na lingua estio relacionados aos
processos de mudanga linguistica, na medida cm que os processos de mudangil passam
necessariamente pelo processo de variagios. Cf. DANTE LUCCHES). Sistema, mudanga e
linguagem. Lisboa (Ed. Colibri), 1998, p.63.

20 Cf. CLARINDA DE AZEVEDO MAIA, Socinlinguistica historica e perindizagd
lingufstica. Separata da Kerista Diacritica, n'"10, 1995, p.18.

27 CE RITA MARQUILHAS, Mudangd Hnguistice. | ISABEL HUIB FARIA et alii (org.).
introducdo @ linguistica geral ¢ portuguesd. Lisboa (Caminlio), 1996, p.386,
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